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Art. Nr./Art. No.Art. Nr./Art. No.

Der Wirbelsäulenfixateur krypton ist ein 
universales System zur stabilen Fixation 
und instrumentellen Reposition der 
thorakalen und lumbalen Wirbelsäule. 
Die winkelstabile Montage erfolgt 
durch transpedikuläre Verschraubung. 
Sowohl mono- als auch multisegmen
tale Instrumentierungen sind mit dem 
krypton System möglich.

Ein entscheidender Vorteil von krypton 
ist die kontrollierte, dreidimensionale 
Stellungskorrektur mit Hilfe des Reposi
teurs. Die Verlängerungsstäbe, die die 
Schraube mit dem Repositeur verbin-
den, dienen als Manipulationshebel. 
Der Repositeur liegt außerhalb des Situs 
und nur die Repositionsarme greifen 
in die Wunde. Dies erlaubt maximale 
Übersicht und den freien Zugang zur 
Wirbelsäule sowohl unter der Reposi
tion wie in gehaltener Stellung und für 
die Exploration und die Fusion.

Das Besondere der krypton Pedikel
schrauben ist der Verbindungskonus, 
der um 45 Grad gegenüber der Schrau
benachse gewinkelt ist. Dadurch wird 
die konvergierende Pedikulierungstech
nik unterstützt, die Konusachse zeigt 
nach oben und erleichtert die weitere 
Montage („Top-loading“). Der Konus 
ist für die sehr hohe Stabilität der 
Verbindung von Schraube, Verbinder 
und Fixierbolzen verantwortlich. Auf 
diese Weise wird die Stab-Schrauben-
Verbindung optimal fixiert und eine 
hohe, stufenlose Winkelvariabilität 
erreicht. Wegen der hohen Winkel- und 
Rotationsfestigkeit der Stab-Schrauben- 
Verbindung sind Querstabilisatoren  
selten erforderlich. Distanz und Rich
tung der krypton Pedikelschrauben 
zueinander lassen sich frei den anato-
mischen Gegebenheiten anpassen. 

krypton
Die vorliegende Broschüre beschreibt 
die Implantate und Instrumente sowie 
die Arbeitsschritte für die Anwendung 
des krypton Systems. Die OP-Technik ist 
als alleinige Grundlage für die erfolg-
reiche Anwendung des Wirbelsäulen
fixateurs krypton nicht ausreichend. Es 
wird empfohlen, die Operationstechnik 
bei einem erfahrenen Operateur zu 
erlernen.
Bitte beachten Sie die Wieder- 
aufbereitungsanweisung für Implantate 
und Instrumente.

Die kleinen Bilder in der Fußzeile zeigen die Instrumente in chronologischer Reihenfolge, die 
für die dargestellten OP-Schritte auf einer Doppelseite verwendet werden. Ist das Bild blau 
unterlegt, wurde das Instrument bereits verwendet.

The small pictures at the bottom of the page show the chronological application of the 
instruments that are used as per the surgical steps on the double page. Pictures with instru-
ments that had been used before are blue-colored.

Einleitung	  
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The spinal fixator krypton is the univer-
sal system for stable fixation and reduc-
tion of the thoracic and lumbar spine. 
The constrained assembly at set angles 
is achieved by means of transpedicular 
fixation. Mono- and multisegmental 
instrumentations are possible with the 
krypton system.

The greatest advantage of the system 
is the controlled, three-dimensional 
correction by means of the reposi-
tor. The adaptors that connect screw 
and repositor are used as lever arms. 
The reduction instrument is outside of 
the situs and only the reduction arms 
reach into the wound. This provides a 
maximum overview without restriction 
during the reduction, in held position 
as well as for the exploration for the 
fusion.

The special feature of the krypton 
pedicle screw is the connecting cone 
which is at 45° in regards to the axis 
of the screw. Thus converging pedicle 
placement is supported. The axis of 
the cone faces upwards (top-loading) 
and makes all further steps easy. The 
cone is responsible for the very high 
stability of the screw-rod connection. 
By this, the screw is fixed to the rod 
in an optimal way and a high con
strained connection at variable angles 
is achieved. The necessity to use cross 
links is largely reduced due to the 
high rotation resistance of the rod-
screw interface. Special sacral screws 
improve the sacral anchorage of the  
implants. The distance and the angle 
between the krypton pedicle screws 
may be freely determined according to 
the anatomical requirements.
 

This surgical technique describes the 
implants and instruments as well as 
the individual steps for applying kryp-
ton. The surgical technique is not 
sufficient as the sole basis for the suc-
cessful application of the fixator kryp-
ton. It is recommended to study and 
to learn the operating technique with 
and from an experienced surgeon.
Please note the instructions for  
reprocessing treatment for implants 
and instruments.
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Indikationen

Fehlstellung, Instabilität, Destruktion  
(z.B. durch Fraktur, Osteolyse), 
Deformität (z.B. Kyphose, Skoliose,  
Spondylolisthese) und degenerative 
Wirbelsäulenerkrankungen.

Kontraindikationen

krypton darf nicht bei akuten oder 
chronischen Allgemeininfektionen und 
nachgewiesener oder vermuteter Unver
träglichkeit gegenüber dem verwende-
ten Material eingesetzt werden. 
krypton darf ebenfalls nicht bei vor
liegenden Knochenerkrankungen wie 
schwere Osteoporose, Osteopenie oder 
Osteomyelitis verwendet werden. 
Kontraindiziert ist ein ungünstiger medi
zinischer oder psychologischer Allge
meinzustand des Patienten. 

Indications

Misalignment, instability, destruction 
(e.g. fracture, osteolysis), deformity 
(e.g. kyphosis, spondylolisthesis, 
scoliosis) and degenerative disorders.

Contraindications

krypton must not be used in cases 
of acute or chronic general infection 
and known intolerance to the material 
used. 
Also krypton must not be used in 
patients with previous bone diseases 
such as severe osteoporosis, osteo
penia, or osteomyelitis. 
Contraindication is a poor medical 
or psychological general state of the 
patient.

Allgemeines

Die anatomischen Voraussetzungen für 
den Einsatz von Pedikelschrauben müs-
sen gegeben sein. Der menschliche 
Knochen beschränkt durch seine Form 
und Beschaffenheit die Größe und 
Widerstandsfähigkeit des Implantats.

Indikationen und Kontraindikationen	  
		 Indications and contraindications

General information

The individual anatomy of the patients 
must allow for the application of pedi-
cle screws. The features and quality of 
human bone limit the size and resis-
tance of the implant.



m., 59 J., pulmonales Karzinom, dorsale Instrumentation Th5-Th7 
mit krypton, ventrale Stabilisierung mit ADD, jeweils mit Arthrodese
m, 59 yrs, pulmonary carcinoma, posterior instrumentation Th5-Th7 
with krypton, anterior stabilization with ADD, all with arthrodesis

Clinica Neurochirurgia, Universita' Degli Studi di Firenze, Italy 

Berstungs-Spaltbruch L1, Reposition und Transfixation Th12-L2 
mit krypton, interkorporelle Fusion Th12-L1
Burst split fracture L1, reduction and transfixation Th12-L2 
with krypton, intersomatic fusion Th12-L1

Flexion/Extension nach Implantatentfernung
Flexion/Extension after implant removal

Spinal Injuries Centre, Stoke Mandeville, UK

Indikationen und Kontraindikationen	  
	 Indications and contraindications
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krypton Pedikelschraube

Die krypton Pedikelschraube hat einen 
um 45° gegenüber der Schrauben
achse abgewinkelten Schraubenkopf. 
Das Gewinde ist selbstschneidend. 
Der Durchmesser beträgt 5,0 mm,  
6,0 mm und  7,5 mm. Die Schrauben-
längen sind in 5 mm Schritten abge-
stuft, bei Ø 5,0 mm von 35 bis  
65 mm, bei Ø 6,0 und 7,5 mm von  
40 bis 75 mm. 

krypton pedicle screw

The krypton pedicle screw’s head is 
at an angle of 45° to the axis of the 
screw. The screw head is equipped with 
a cone and the thread is self-tapping.  
The diameter is 5.0 mm, 6.0 mm and 
7.5 mm. Screw lengths are available in 
5 mm increments: screws Ø 5.0 mm 
from 35 to 65 mm, screws Ø 6.0 mm  
and 7.5 mm from 40 to 75 mm.

krypton Sakralschraube 

Die krypton Sakralschraube dient der 
zusätzlichen Verankerung im Sakrum 
und wird in die Massa lateralis in diver-
gierender Richtung implantiert. Der 
Durchmesser ist 6,0 mm, die Länge 
liegt zwischen 40 und 95 mm. Der 
Konus der Sakralschraube liegt auf der 
Achse des Schraubengewindes.

krypton sacral screw

The krypton sacral screw is used for an 
additional anchorage in the sacrum and 
is positioned divergently in the lateral 
mass. The diameter is 6.0 mm and the 
screws are available from 40 to 75 mm 
length. The axis of the cone is congru-
ent with the axis of the sacral screw. 

Die Länge der krypton Pedikelschraube 
wird ohne Schraubenkopf, die der kryp-
ton Sakralschraube mit Schraubenkopf 
festgelegt. Die Abbildung zeigt eine 
krypton Pedikel- und Sakralschraube 
mit gleicher Länge.

Note that the lengths of krypton  
pedicle screws and sacral screws are 
determined differently. The picture 
shows a krypton pedicle and sacral 
screw of the same length.

krypton Implantate
		 krypton implants
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krypton Verbinder

Der Verbinder ist frei um den Längsträ
ger und um den Befestigungskonus 
der Schraube beweglich. Dadurch wird 
die dreidimensionale Anpassung des 
Implantats ermöglicht. Es stehen zwei 
verschiedene Längen zur Verfügung,  
19 mm (grün) und 21 mm (rot). 

krypton connector

In unconstrained position the connec-
tor rotates 360° around the rod as 
well as around the cone. Therefore 
a three-dimensional adjustment is 
possible. Two connectors of different  
length are available: 19 mm (green) and  
21 mm (red).

krypton Fixierbolzen

Der krypton Fixierbolzen wird in den 
Schraubenkonus eingeschraubt und 
sorgt für eine rotationsfeste Verbin
dung sowohl zwischen Verbinder und 
Stab als auch zwischen Verbinder und 
Schraube. Der gewindefreie Schrauben
vorlauf erleichtert die Montage. 

krypton locking screw

The locking screw is inserted into the 
cone. Thus a rotation resistant con-
nection is achieved between connector 
and rod as well as between connector 
and screw. The assembly is easy due to 
the threadless portion of the locking 
screw.

krypton Stab 

Der krypton Stab hat einen Durch
messer von 6,25 mm. Die Stäbe sind 
in verschiedenen Längen von 30 bis  
500 mm erhältlich.

krypton rod

The diameter of the krypton rod is  
6.25 mm. Rods are available in various 
lengths from 30 – 500 mm.

Querstabilisator

1)	 Träger für Querstabilisator, 
	 Länge 50 und 65 mm

2)	 Haken für Querstabilisator 
	 (mit Sollbruchstelle  

im Gewindestab)

3)	 Mutter für Querstabilisator 

4)	 Lochplatte für Querstabilisator

Cross link

1)	 X-plate for crosslink, 
	 length 50 and 65 mm

2)	 Hook for crosslink 
	 (with a break off notch  

in the threaded portion)

3)	 Nut for crosslink

4)	 Locking plate for crosslink

1

2

3

4
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